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[ Poblacion (a finales de marzo
de 2024) ]

559.526

[Poblacién extranjera]

Total: 15.483

Paises: 119

Hombres: 7.676

Mujeres: 7.807

[Proporcién]
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Junio: mes para fortalecer la prevencion de deslizamientos e inundaciones
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Nuestra ciudad, Hachioji, tiene 18 rios de primera clase y diversas
montafas, incluyendo el monte Takao en el oeste. Su abundante
naturaleza nos llena de bendiciones y sanacion, pero a veces
amenaza nuestras vidas. Aproximadamente 3.600 lugares en la
ciudad son areas con riesgo de deslizamientos de tierras, y es
importante que todos y cada uno de nosotros comprendamos los
peligros de los desastres y nos preparemos para ellos. Durante esta
temporada, antes de que las lluvias comiencen a intensificarse,
debemos comprender una vez mas los peligros que nos rodean y
estar preparados para poder tomar las medidas adecuadas de
prevencion de desastres en caso de una emergencia.

Guia de prevencion de desastres de la ciudad de Hachioji
(japonés, inglés y chino)

Contiene informaciéon necesaria para tomar
medidas en caso de un desastre y prepararse con
anticipacion. En el mapa de peligros al final del libro,
puede consultar las areas de advertencia de :
deslizamientos de tierra, areas de inundaciones esperadas, refuglos
de evacuacion, estaciones de suministro de agua, etc.

Tokyo Amesh
(japonés, inglés, chino [simplificado/tradicional] y coreano)

Publica informacion sobre las precipitaciones de Tokio en tiempo
real. Cuando pulsa el botén de reproduccion, aparece la intensidad
de la lluvia desde hace 2 horas hasta ahora en intervalos de 5
minutos en 10 colores diferentes. Ademas, se muestran las ultimas
advertencias, avisos y avisos especiales para la
region de Tokio anunciados por la Agencia

un tifén o cuando el frente de la temporada de lluvias
se encuentre entre nosotros.

Contacto : Seccion de Prevenciéon de Desastres ©@042-620-7207
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Informacién multilinglie de la ciudad de Hachioji
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La ciudad de Hachioji ofrece informacién util para facilitar la vida de

los residentes extranjeros. Por favor, hagan uso de esta informacion.

Guia util para los residentes extranjeros

Esta guia contiene informacion necesaria para la
vida diaria: informacién administrativa de Hachioji,
médica, para la prevencion de desastres, etc.
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Pagina de Facebook en inglés/chino

La informacion sobre la vida diaria y sobre la
prevencién de desastres se actualiza tanto en
inglés como en chino.

Servicio de correo electrénico

la vida diaria y sobre la prevencion de desastres tanto en inglés
como en chino.
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Consultas:
Seccion para la Promocioén de la Convivencia Multicultural
B042-620-7437

Tl

>~

facebook R—=

BUNCLSES  EITLL 595T¢
E R RIS R e r s
EWLA N
A=)VBEY—EX
FL2EOVEE ﬂub’)L‘fgraa lia%(b(\qg(ﬁ
 EEERP B ERREE
@oLA
{=H

.
D.')
o
=
N
N
N
o
N
N
w
N

Espacio Informativo

O Se ha publicado la guia de examenes médicos de 2024

La ciudad de Hachioji realiza varios examenes de deteccion de

cancer para aquellas personas registradas como residentes en la

ciudad y que no tienen la oportunidad de que se los haga los

centros educativos, su compafiia o la de su conyugue, etc.

Para mas informacion, consulte la edicion de 2024 de la Guia de

revisiones médicas de la ciudad de Hachioji (en

japonés, inglés y chino) utilizando el codigo [m] [w]

bidimensional de la derecha. Una de cada dos

personas desarrollara cancer a lo largo de su vida ! @

y una de cada tres morira a causa de él. Para su "E'I-a::"

precioso futuro y el de su familia, hagase un

chequeo de deteccion de cancer.

Consultas: Seccion de Examenes Médicos para Adultos
B042-620-7428

O ¢Le gustaria empezar a elaborar cortinas vegetales?

Las «cortinas vegetales» estan elaboradas con el cultivo de

plantas trepadoras, como de meldén amargo y las campanillas

azules en paredes exteriores y alféizares de ventanas para

bloguear la luz del sol del verano. No solo evita el aumento de

temperatura en interiores y ahorra electricidad, sino que también

tiene otros beneficios como poder disfrutar de la belleza de las

flores, la posible cosecha de frutas y el disfrute de la tranquilidad

que brinda su verdor. Les informamos que se realizara un

concurso de cortinas vegetales del 1 de agosto al 30 de

septiembre. ¢ Por qué no intentar hacer cortinas vegetales antes

de que llegue el pleno verano?

Consultas : Seccion de Politica Medioambiental @042-620-7384

O Prérroga del periodo especial de la Tarjeta My Number
Para los extranjeros que tengan un periodo de estancia
determinado, la fecha de caducidad de su tarjeta My Number es la
fecha de vencimiento del plazo de permanencia. Si no se le concede
permiso para extender su periodo de estadia o cambiar su estado
antes de la fecha de vencimiento, puede extender el periodo
especial de su Tarjeta My Number presentando documentos que
confirmen que su solicitud esta pendiente. El plazo de prérroga es
de 2 meses. Si no completa los procedimientos y su Tarjeta My
Number caduca, su reemisiéon le costara 1.000 ke
yenes. Para evitar que tu Tarjeta My Number
caduque, completa el procedimiento de extension
del periodo especial. Para obtener mas informacion,
consulte el cédigo bidimensional a la derecha.
Consultas: Centro de Informacion de la Tarjeta My Number de la
Seccién de Asuntos Ciudadanos @042-620-7474
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Subvencioén de cascos de bicicleta para participantes en seguridad vial
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Segun las estadisticas de la Agencia Nacional de Policia, en 2023 se
produjeron 472 accidentes relacionados con bicicletas en la ciudad de
Hachioji. Se trata de un aumento de 17 casos con respecto al afio
anterior y un aumento de 162 casos en comparacion con 2020. Para
eliminar los accidentes de trafico, es importante que cada persona
conozca y siga las normas, asi como los modales de trafico. La ciudad
de Hachioji organiza cursos de seguridad vial para que todos los
usuarios de bicicletas volver a comprobar las reglas y la etiqueta para
el uso de bicicletas, y para prevenir accidentes de trafico y reducir los
dafios causados por los mismos. Las personas que participen en un
curso recibiran una subvenciéon de 2000 yenes para la compra de un
casco de bicicleta (aqui se excluye a las personas que recibieron el
mismo subsidio en 2023). Si aun no tiene un casco, participe en un
curso de seguridad vial, compre y use el casco y haga todo lo posible
para usar su bicicleta de manera segura.

Cursos de Seguridad Vial (10:00 - 11:00)

22 de mayo (miércoles): Centro de Sanidad y Servicios Sociales
de Higashiasakawa

25 de mayo (sabado): Centro Civico de Minamiosawa

5 de junio (miércoles): Centro Civico de Minamiosawa

15 de junio (sabado): Centro de Sanidad y Servicios Sociales de
Higashiasakawa

27 de junio (jueves): Create Hall

6 de julio (sabado): Centro Civico de Koyasu

10 de julio (miércoles): Centro de Sanidad y Servicios Sociales de
Higashiasakawa

8 de agosto (jueves): Centro Civico de Koyasu

31 de agosto (sabado): Centro Civico de Minamiosawa

Dirigidos a estudiantes del tercer afio de primaria y cursos superiores.
*Si es participante con un nifio en segundo grado o curso inferior y
nos informa el nombre y la edad de su hijo en el momento de la
solicitud, también recibird un vale de subvencion para su hijo.

Solicitudes: Escriba «Seguridad Vial», direccion, nombre y apellido,
edad, nimero de teléfono, fecha deseada (escriba hasta tres fechas
de su preferencia para asistir a los cursos) y si desea recibir una
subvencion para un nifio de segundo grado de primaria 0 menor,
escriba el nombre y la edad del nifio en la siguiente direccion de
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correo electrénico b510600@city.hachioji.tokyo.jp. F‘ﬁ(,\.;.j’)‘e“ %ﬁn% B042-620-7257
Contactos: Seccion de Trafico @042-620-7257
Eventos de la ciudad HRDIARY b
eCentro de Formacion Permanente: aula de japonés para AT Bz <O AT E55U0
ciudadanos extranjeros O ERFHEEY— <NHEAOLHOBFERE> 7
Anexo s DVIA MR=)L SRSHE
Centro Create Hall Minami Osawa F §042-648-2231
‘8042'648'2231 ) A [9) - - 0042'679'2208
Hora B042-679-2208 I o
Mes Curso jueves | Curso viernes Curso domingo s ABEHI-R E2l ED A HiER1-X
18:00-20:00 | 10:00-12:00 13:00-15:00 - 18:00-20:00 | 10:00-12:00 13:00-15:00
mayo 9, 16,23 10,17,24,31 12,19,26 5H 9,16,23 10,17,24,31 12,19,26
Junio 6,13,20 7,14,21,28 2,9,16,23,30 6}% 6,13,20 7,14,21,28 2,9,16,23,30
Julio 411,18 512,19 7,14 7}% 4,11,18 512,19 7,14
eConsultas individuales para extranjeros con especialistas o
. . . . . E‘/VB/\;'_Q‘_'_ HMNZCUA 2 RIOZESEA
[Tramitador oficial (gyosei shoshi)] o FF9zR(c &35 E A ERI4E
Sabado 1 de Junio / sabado 6 de Julio de 14:00 a 17:00 FoepLg L HadvEs ¢ monup & 2z G
[Abogado] Sabado 15 de junio / sabado 21 de Septiembre de (fTEETI6A 1H (1) / 7H6 B () Fams~s
. . R T U 4 I£5
14:00 17:00 . [ﬁ:%i}&ﬂlsEl o) /95215 (i) ot~ i
Para consultas en otros idiomas, reserve de antemano. 3
Lugar/Consultas: Asociacién Internacional de Hachioji 7f Eﬁ’il?ﬁ%@?’j‘(; $Hljlgg¥’f']7ibﬁﬁb\b$§“o
F L& B3 U ZLEVESH
B042-642-7091  15F7-FILADE | NEFEBHS B042-642-7091
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CONTACTOS UTILES

ERREFEES (NADBRTADIATS)

Ayuntamiento de Hachioji B042-626-3111 | NEF G B042-626-3111
Centro de Informacion del Depto.de Inmigracion B03-5796-7112 Kf%io %(z()j;rX—\)a)t')@— ©03-5796-7112

Policia (emergencias) &110 / Incendios/Ambulancias 8119

Al EAEDS U n U

&% (B2 8110 / JER |

X
O

INFORMACION MEDICA

ERAH (WOLSULSES)

AMDA Centro Internacional de Informacion Médica 803-6233-9266

Dias laborables 10:00 a 16:00
el dia.

*Los idiomas disponibles varian segun

AMDA EEEIERtT>5—

B03-6233-9266
¥H10:00-16:00 xS EEAICL TERDET,

HIMAWARI (Informacion sobre Asistencia Médica, Tokio)
Todos los dias de 9:00 a 20:00 B03-5285-8181
Consultas en idiomas extranjeros sobre asistencia médica

EEGAVWDLEIUESES

VFEDD (iiﬂ'\%ﬂﬁé&EE‘ﬁ%&t/@ ) ‘803-5285-8181
%“ 79:00-20:00 HEECEBIEAE T TLET.

Cuestionario Médico Multilinglie URL: http://www.kifjp.org/medical/

Fh 2V De56ALADES

SERERSE URL http://www.kifjp.org/medical/

CONSULTAS

HEREE (BUHDOESEN)

(Mostrador de apoyo para residentes extranjeros)
De lunes a sabado, de 10:00 a 17:00

(Consultas individuales para extranjeros]
Las fechas estan sujetas a cambios.
Tramitador oficial (gyosei shoshi): 1.° sabado de cada mes, de 14:00 a 17:00
Abogado: 3.° sabado de marzo, junio, septiembre y diciembre de 14:00 a 17:00
[Operacion| Asociacion Internacional de Hachioji ~ 88042-642-7091
Direccion: Hachioji Square Building,11.2 planta, 9-1 Asahi-cho
URL.: http://hia855.com/
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0:00-17:00
J%1+#0 14:00-17:00
14:00-17:00

EE NPOEANEFERGS B042-642-7091

%) j FF29T 70110 URL: http://hia855.com/

Centro de Informacion para extranjeros, Tokio B03-5320-7744
(consultas sobre problemas legales, inmigracion, educacion, etc.)
Inglés: de lunes a viernes 9:30 a 12:00, 13:00 a 17:00

FOVCCCAZESEA @E5DD (W3 EHVCHARL

=EblE (R 2 KE-Harimne)

%27  H~% 9:30-12:00, 13:00-17:00 B03-5320-7744

CLASES DE JAPONES EN LA CIUDAD DE HACHIOJI

NEFHEROBEREBHE (CEATELSLD)

El sitio web sobre clases de japonés en Tokio LE4d @k ZEs 7;2 BEBILL o s
proporciona una pagina con una lista de clases [iﬁ’?‘ Ez&f”%zi MNAEFHOR-ITH,

de japonés (con ubicaciones, fechas y horas, precios, LB L N E '%ug%:é_é w5 %ﬁ (i';—jzﬁ I[EIH% Eﬁﬁ&t)

etc.) que se imparten en la ciudad de 5

Hachioji. aEHLTLET.

APOYO A LA FORMACION FEXZE (BKULYSLAA)

CCS ceshachiojig8@gmail.com ﬁﬁ@?bﬁtﬁ')ﬁ@fé@g ccshachioji88@gmail.com

(Circulo de Estudiantes de la Mano con los Nifios del Mundo)

Asociacion Internacional de Hachioji B042-642-7091

ES0AEBEHILILENELSHL

NPOEANEF EgH= B042-642-7091

Otros TOftt (D)
Clases nocturnas de educacion secundaria 550 9T 5 P M AN > V= 5 =5
(Escuela Daigo Chiigakko) T8042-642-1635 BB (BERER) B042-642-1635

Las personas de 15 aflos 0 mas, que vivan o trabajen en Tokio y
que no han completado la educacion obligatoria, pueden
matricularse en estas clases incluso a mediados de afo.

o
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Guia util para la vida cotidiana para ciudadanos extranjeros
Distribucion: Seccion de Residentes del Ayuntamiento, Seccién
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para la Promocién de la Convivencia Multicultural, Asociacion | fi#issf - hisfim R SRS FEFEREA
Internacional de Hachioji

Servicio de informacion por correo electrénico de clinicas de turno de }3\5 =4 ﬁ%‘é &ﬁéﬁ@?ﬁkﬁ | égﬁfg% ARY M

Hachioji y eventos en inglés o chino (el dia 1 de cada mes) . Cooes o u -

Para registrarse, mande un correo en blanco a:
t-icho@sg-p.jp

EHROA—LEEY—ER (B
B3 t-icho@sg-p.jp AEA—IL%,

9 Pagina de Facebook oficial de la ciudad de Hachioji
<Version en idioma extranjero>

Busque por nombre de pagina a continuacion, jhaga clic en Me
gusta y Seguir!

Versioén en inglés: «Hachioji City English News»

Versién en chino: «/\EFHHES»

@565 2 2 [EA

ﬂ I'\EIE?T'E;&?:% <9H§Ianmi> Facebook R—%
FoR—SBTHRR, T 1 &TAD-LTHREL |
$250i% : THachioji City English News)

FEER  INEFHmrxEs)

La pagina web del ayuntamiento
URL: https://www.city.hachioji.tokyo.jp/

NEFHOBAK—AR—S

URL: https://www.city.hachioji.tokyo.jp/

Publicacion: 53 WABIULLIAIIEITILARE A
Seccién para la Promocién de la Convivencia Multicultural, &% feadttt %ff NEFHHREREDS U
Depto.de Promocién de Actividades para los Residentes X INEEAR S5k 042-620-7437 TPYIR : 042-626-0253

de Hachioji
Tel: 042-620-7437 Fax: 042-626-0253
Correo electrénico: b051400@city.hachioji.tokyo.jp

ANEF

el : 192-8501 SNEF LA 3-24-1
E X—Jl : b051400@city.hachioji.tokyo.jp




